Cat Cartoons: Episode Eighteen: Vocabulary
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|H29LAN ) SBAWaN: 33nAE Ing

Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.
sound

children

sing a song

to know (7 is "to know" in the sense of knowing information)
to love

Thai ; Thai language

Hussene: aau Uad 1

Narrator: Episode ‘Bplaa’ ‘Bpaa’
narrator

episode

fish

to throw

WpeNDe: WY 99 §810 IFBTNIA NN

Nong Goi: Meow! Meow! Meow! Si Sawat! Wi-chian maat! It’s chow time.

girl character ; young person ; little finger
the sound a cat makes

cat character | goldish blue grey ; bluish gray
cat character | diamond ; gold

to come

to eat

(particle used at the end of sentences to make them sound more friendly or polite)

I FasnIA: WINUANeY HUY2e9Eaumgas

Wi-chian maat: It sure looks appetizing! It’s our favorite too: mackerel.

cat character | diamond ; gold

to be appetising

really

to have

mackerel

things

to like

as well

(particle used in questions or to show a change of state)

daa: wainazlsue 11y

Si Sawat: Did you just say ‘bpaa too’?

cat character | goldish blue grey ; bluish gray
you

to say

pardon? ; sorry? ; what?

supposed to be mackerel (not a real word)

dgsune: g8 28 Inwdz Aaawail dain

Wi-chian maat: Oops! Sorry! It should be ‘bplaa too’.
cat character | diamond ; gold

ooops!

apologize

(particle used at the end of sentences to make them sound more friendly or polite)

must



WAIN pbéot waa to say that
Uan bplaa too mackerel

dd710: duspsantdsNdn U1 wuuil asnansfanisn2319Unadenas Wi Unauiy Ungnuea

Si Sawat: If you pronounce it as ‘bpaa’ this way, it means the verb ‘(to) throw an
object’ for example to throw a rock, to throw a ball.

da21m see-sawaat cat character | goldish blue grey ; bluish gray

N taa if

\58 ter you

BRRIGEN ok sfang to pronounce

N waa that

1 bpaa to throw

wuvdl baep née like this

A ja will

nuada maai téung to mean

n3en gri-yaa verb

27911 kwaang bpaa to throw (strongly)

9289 sing kdng things

L2 chén for example

1 bpaa to throw

ABuAY goén hin rock

1 bpaa to throw

anuaa |60k bon ball
ue Uan fidludndii isadpsaanideaeit van igndae wiu Yan dany danae
Bplaa’ however, means ‘(an) animal that lives in water’. You must pronounce ‘bplaa’
correctly for example ‘bplaa’, ‘bplaa too’, ‘bplaa graai’.

Wwel dtae but

dan bplaa fish

fi tée that

W bpen to be

i sat naam aquatic animals

\58 ter you

AD dtoéng have to

DANLALN ok sfang to pronounce

R waa that

dan bplaa fish

¥ignaaq hai took dtong correctly

LU chén for example

dan bplaa fish

Uan bplaa too mackerel

Uannsng bplaa graai clown knifefish
Iasnia: 91 Uan Uaiy dansg
Wi-chian maat: OK! ‘Bplaa’, ‘bplaa too’, ‘bplaa graai’.

pItiFEralc! wi-chian maat cat character | diamond ; gold

g jaa yes!

dan bplaa fish

Uan bplaa too mackerel

dannsng bplaa graai clown knifefish
fussene: mmlnefisnaunan isdsseanidss Igndas
Narrator: The Thai language has words with consonant blends; we must pronounce
them correctly.

HU3TEe poo ban-yaai narrator

mMulng paa-saa tai Thai (language)

Y mee to have
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ok siang

hai took dtong
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clusters (words)
we

have to

to pronounce
correctly

freanidaearmunanligndasanunansfiazialds
If we do not pronounce words with consonant blends correctly, then we’ll get the
meaning wrong.

if

to pronounce

cluster words

not

correctly

meaning

then

will

be wrong

as well

wNAIENE: uaanuie Insiuzaduuy (asu)
All Three Cats: See you again next time!
three

meet ; encounter ; see

again ; once more
[to be] new ; recent ; the latest

(particle used to make a sentence seem softer, more persuasive or less abrupt)
AU dragged out...
(particle used by male speakers at the end of sentences to make them more polite)

|&#2NLAN ) SB9Wad: 33nA Ing

Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language

Post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/cat-cartoons-episode-eighteen-
learn-and-love-the-thai-language/



